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V tomto návodu se používají následující 
symboly: 
 

 Důležité informace týkající se vaší 
bezpečnosti a informace o 
ochraně spotřebiče před 
poškozením. 

 Všeobecné informace a rady 

 Rady k ochraně životního 
prostředí 
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Bezpečnostní pokyny 
 

Zabudované bezpečnostní spínače 
zabraňují provozu trouby při otevřených 
dvířkách.  

Neporušujte je, ani se nepokoušejte 
spustit troubu při otevřených dvířkách, 
protože byste mohli být vystaveni 
mikrovlnné energii.  

Dbejte na to, aby na povrchu 
dveřního těsnění nezůstávaly zbytky 
jídel nebo čisticích prostředků. Pokyny 
k čištění najdete v části Čištění a 
údržba. 

Správné zavírání dvířek je velmi 
důležité, jinak by mohlo dojít k 
poškození: (1) dvířek (zkřivené), (2) 
závěsů a zámků (rozbité nebo špatně 
držící), (3) těsnění dvířek a plochy 
těsnění.  
 

 
Upozornění: Jsou-li poškozena 

dvířka, závěsy/zámky nebo těsnění 

dvířek, nesmí se trouba používat, 

dokud ji autorizovaný technik 

neopraví. 

 

 
Upozornění: Seřizování nebo 

servisní opravy a kontroly trouby 

jsou nebezpečné - tyto činnosti smí 

provádět pouze odborně vyškolený 

servisní pracovník. Potřebujete-li 

servis, obraťte se na nejbližší 

autorizované servisní středisko. 

 
Nikdy neodstraňujte vnější kryt, dvířka 
nebo ovládací panel. Tím byste se mohli 
vystavit extrémně vysokému elektrickému 
napětí.  

Instalujte nebo umístěte tuto troubu 
výhradně podle "instalačních pokynů" 
uvedených v této příručce.  

Tento spotřebič používejte jen k účelu, 
ke kterému je určen podle tohoto návodu. 
Nepoužívejte v tomto spotřebiči korozívní 
chemikálie. Tento typ trouby je určen k 
ohřívání, vaření jídel nebo rozmrazování 
jídel. Není určen pro průmyslové nebo 
laboratorní účely, ani pro komerční 
použití; nesprávné používání má za 
následek propadnutí záruky.  

Nezapínejte prázdnou troubu. Jestliže 
do trouby nevložíte jídlo nebo vodu, které 
absorbují mikrovlnnou energii, 
magnetronová trubice se může poškodit.  

Neukládejte tento spotřebič venku. 
Nepoužívejte ho v blízkosti vody.  

V mikrovlnné troubě nesušte oděvy ani 
noviny. Mohly by se vznítit.  

Nepoužívejte vnitřek trouby ke 
skladování žádných předmětů. 
Nenechávejte papír, kuchyňské nádobí 
nebo potraviny v troubě, pokud není v 
provozu.  

Mikrovlnná trouba patří do skupiny 2 

průmyslových, vědeckých a 

zdravotnických (ISM) zařízení, ve kterých 

je vysokofrekvenční energie záměrně 

generována a používána ve formě 

elektromagnetického záření za účelem 

působení na materiál. 
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Tato trouba je zařízení Třídy B, vhodné 

pro používání v domácnostech a v 

budovách přímo připojených k elektrické 

rozvodné síti, která zásobuje budovy 

sloužící k obytným účelům. 

Mikrovlnná trouba nesmí být umístěna 

ve skříni, nebyla-li ve skříni testována. 

 

 

Upozornění: Pokud zpozorujete 
kouř, troubu vypněte nebo odpojte 
od sítě a nechte dvířka zavřená, 
aby se případné plameny uhasily. 
Nikdy nehaste vodou.  
 

 
Upozornění: Děti nebo nesvéprávné 
osoby smějí mikrovlnnou troubu 
používat bez vašeho dohledu 
pouze tehdy, pokud jste jim dali 
patřičné pokyny tak, aby byly 
schopny používat troubu bezpečně 
a chápaly rizika spojená s 
nevhodným používáním. 
 

 

Unikání páry okolo dvířek nebo 
zamžení dvířek je normální, nebo se 
pod dvířky dokonce při vaření mohou 
objevit vodní kapky. Je to jen 
kondenzace z horkého jídla a nemá 
žádný vliv na bezpečný provoz trouby. 
Dvířka nemají vnitřek trouby utěsnit 
zcela. 
 
Neotáčejte otočný talíř rukou. Mohlo by 
dojít k jeho poškození. 

Při použití kovového nádobí v troubě 
při mikrovlnném provozu obvykle 
dochází k jiskření. Nepřetržité jiskření 
může troubu poškodit. Zastavte 
program a zkontrolujte nádobí.  

Dbejte na to, abyste nezakrývali 
větrací průduchy umístěné na horní, 
zadní, boční a dolní straně trouby. 
 

 
Upozornění: Nepoužívejte tuto 
troubu ke komerčním účelům. Tato 
trouba je určena výhradně k 
domácímu použití. 
 
Vybalení 

 
Když troubu vybalíte, zkontrolujte, zda 
není spotřebič poškozený. Každé 
poškození nebo chybějící díl je nutné 
nahlásit okamžitě prodejci.  
 
Trouba, součásti trouby nebo 
příslušenství může být zabaleno do 
ochranné fólie. Před použitím trouby je 
nutné tuto fólii odstranit. Obalový 
materiál nenechávejte v dosahu malých 
dětí. Může být nebezpečnou hračkou. 
 

Bezpečné nádobí 
Do mikrovlnné trouby se výborně hodí 
většina skleněných nádob, 
sklokeramika a nádobí ze 
žáruvzdorného skla. Mikrovlnná energie 
sice neohřívá většinu skleněných a 
keramických nádob, ty se ale ohřejí 
teplem, jež předává nádobě jídlo. K 
vyjmutí jídla doporučujeme používat 
kuchyňské chňapky. 
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Rady k nádobí do trouby a příslušenství 

 

Pro vaření v mikrovlnné troubě lze použít velké množství nádobí a materiálů. V 
zájmu vaší bezpečnosti a ochrany nádobí i trouby vyberte pro každý způsob 
vaření vhodné nádobí a materiál. Následující seznam je jen pomůckou. 
 

Provozní režim 
Materiál Nádobí 

Mikrovlny 

Keramika a 
sklo 

Značka Corning Ware ANO 

 Žáruvzdorné sklo ANO*1 

 Sklo s kovovými ozdobami NE 

 Olovnatý křišťál NE 

Porcelán Bez kovových ozdob ANO 

Kamenina*2  ANO 

Plast 
Teplovzdorné nádobí 
vhodné do mikrovlnné trouby 

ANO 

 Plastový obal ANO 

Kov  Pekáč NE 
 Hliníková fólie*3 ANO 

Papír Kelímky, tácky, ubrousky ANO 

 Voskovaný papír ANO 

Dřevo  NE 

Příslušenství Grilovací rošt NE 
 Otočný talíř ANO 

 

ANO: Doporučené nádobí a příslušenství  NE: Nevhodné nádobí a příslušenství 
*1 Jen bez kovového okraje. 
*2  Jen bez glazury obsahující kov. 
*3  Hliníkovou fólii používejte pouze pro zakrytí, použití nadměrného množství 

může způsobit jiskření. 
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Test vhodnosti nádobí 

 

Nádobí je nutno vyzkoušet, aby byla 
ověřena jeho vhodnost k použití v 
mikrovlnné troubě. 

Umístěte nádobu do mikrovlnné 
trouby spolu se sklenicí do poloviny 
naplněnou vodou. Zahřívejte na plný 
výkon po dobu jedné minuty. Pokud je 
nádoba horká, neměli byste ji používat. 
Jestliže je jen trochu teplá, můžete ji 
používat pro ohřívání, ale ne pro vaření. 
Jestliže má nádoba teplotu místnosti, 
hodí se pro mikrovlnné vaření. 

Papírové ubrousky, voskový papír, 
papírové ručníky, tácky, pohárky, 
lepenka, obaly vhodné do mrazničky se 
do mikrovlnné trouby výborně hodí. 
Vždy zkontrolujte, zda jsou nádoby 
naplněné jídlem, které pohlcuje energii, 
a tím brání možnosti přehřátí nebo 
vznícení.  

V mikrovlnné troubě se mohou 
používat plastové talíře, pohárky, 
nádoby do mrazničky a obaly z plastů. 
Při používání plastů v mikrovlnné 
troubě se řiďte pokyny výrobce. Při 
přípravě jídel s vysokým obsahem tuku 
nebo cukru nepoužívejte plastové 
nádobí, protože tato jídla mohou 
dosáhnout vysoké teploty a mohly by 
nádoby z umělé hmoty roztavit. 

Nenechávejte mikrovlnnou troubu 
bez dozoru a občas ji zkontrolujte, 
pokud jídla vaříte nebo ohříváte v 
plastových, papírových nebo jiných 
hořlavých nádobách.  

Kovové nádobí a nádobí s kovovým 
okrajem však v mikrovlnné troubě 
nepoužívejte, pokud není výslovně pro 
tyto trouby doporučeno. 

Nádoby se zúženými otvory jako 
láhve se při vaření v mikrovlnné troubě 
nemají používat. 

Buďte opatrní při odstraňování víka 
nebo pokličky nádoby, abyste se 
nepopálili párou. 
Fóliové vaničky 

 
V mikrovlnné troubě je možné 
bezpečně používat fóliové vaničky k 
ohřevu jídel za předpokladu dodržení 
následujících zásad: 
 

1. Fóliové vaničky nesmí být hlubší 
než 3 cm (1 1/4"). 

2. Fóliová víčka nepoužívejte. 
3. Fóliové vaničky musí být 

zaplněny alespoň do dvou třetin 
jídlem. Prázdné nádoby nikdy 
nepoužívejte. 

4. V mikrovlnné troubě smí být jen 
jedna fóliová vanička, která se 
nesmí dotýkat stěn trouby. 
Jestliže je vaše trouba vybavena 
kovovým otočným talířem nebo 
roštem na vaření, fóliové vanička 
se musí položit na obrácený talíř 
vhodný do trouby.  

5. Fóliové vaničky se nesmí v 
mikrovlnné troubě používat 
opakovaně. 

 
Pokud jste mikrovlnnou troubu 
používali 15 minut nebo déle, nechte ji 
před dalším použitím vychladnout. 

Nádoba a otočný talíř mohou být po 
použití horké. Při jejich vyjímání z trouby 
buďte velmi opatrní. Doporučujeme 
používat kuchyňskou chňapku nebo 
rukavice. 

Při použití fóliové vaničky si 
uvědomte, že ohřívání nebo vaření 
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může trvat déle, než jste zvyklí, a proto 
vždy před podáváním zkontrolujte, zda 
je jídlo řádně ohřáté. 

 
Bezpečná příprava jídel 
V mikrovlnné troubě neohřívejte jídla v 
plechovkách. Vždy přeložte jídlo do 
vhodné nádoby.  

Mikrovlnnou troubu nepoužívejte k 
fritování v olejové lázni, protože teplotu 
oleje není možné regulovat a mohlo by 
dojít k nebezpečné situaci. 

V mikrovlnné troubě můžete 
připravovat popcorn, ale jen ve 
speciálních obalech nebo nádobách 
určených speciálně k tomuto účelu. 
Praženou kukuřici musíte vždy sledovat.  

Potraviny s neporézní slupkou nebo 
blánou propíchněte, aby nedošlo k 
nahromadění páry a prudkému 
uvolnění tlaku páry při prasknutí slupky. 
Propíchnout byste měli například jablka, 
brambory, kuřecí játra a vaječné žloutky.  

Kojenecké láhve nebo skleničky s 
dětskou výživou byste měli zamíchat 
nebo protřepat, a před podáním si 
ještě ověřit jejich teplotu, aby se dítě 
nespálilo.  
 

 
Upozornění: Tekutiny ani jiné 
potraviny se nesmějí ohřívat v 
hermeticky uzavřených nádobách, 
které by mohly vybuchnout. 
 

 
Upozornění: Ohřívání nápojů v 
mikrovlnné troubě může vést k 
utajenému varu a pozdějšímu 

prudkému vystříknutí kapaliny, 
proto s nádobou zacházejte 
opatrně. 

 
Upozornění: Při ohřívání tekutin v 
mikrovlnné troubě, např. polévek, 
omáček a nápojů, může dojít k 
přehřátí za bod varu, aniž by se 
objevily bubliny. Vroucí tekutiny 
pak mohou náhle vyvřít z nádoby. 
Abyste tomu předešli, postupujte 
takto: 

Nepoužívejte nádoby s rovnými 
stěnami a úzkým hrdlem. 

Nepřehřívejte.  
Tekutinu před vložením nádoby do 

mikrovlnné trouby zamíchejte a míchání 
ještě jednou zopakujte v polovině doby 
ohřívání.  

Po zahřátí nechte tekutinu ještě chvíli 
stát v mikrovlnné troubě, pak ji znovu 
opatrně zamíchejte, a teprve potom ji 
opatrně vyjměte. 

 

 
Upozornění: Některé věci, jako 
například celá vejce a hermeticky 
uzavřené nádoby - například 
uzavřené zavařovací sklenice - 
mohou vybuchnout a nesmí se v 
této troubě ohřívat. Vejce vařená 
bez skořápky mohou někdy při 
vaření také vybuchnout. Vždy 
propíchněte žloutek a pak zakryjte, 
před odkrytím pokličky nechejte 
stát po dobu jedné minuty. 
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Popis spotřebiče 
 

�

�
�
�
�
�

� 	

 

 

 Dveře trouby 

 Ovládací panel 

 Displej 

 Volič funkcí 

 Automatický kuchař 

 Hodiny 

 Start / Stop 

 Otočný knoflík zadávání času/hmotnosti 
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Příslušenství 
 

Nosič otočného talíře 

 

 
 

 

Skleněný otočný talíř 

 

 
 

 

Instalace otočného talíře 

 

1. Nosič otočného talíře uložte na dno 

trouby. 

2. Uložte otočný talíř na nosič 

otočného talíře podle obrázku. 

Dbejte na to, aby střed otočného 

talíře pevně seděl na hřídelce. 

Nikdy nepokládejte otočný talíř 

obráceně. 

 

• Otočný talíř i nosič otočného talíře 

se musí při vaření vždy použít. 

• Všechno jídlo a nádoby se vždy 

musí položit na otočný talíř. 

• Otočný talíř se otáčí jak po směru 

hodinových ručiček, tak i 

obráceným směrem. To je normální. 

 

 

 

 

 

Grilovací rošt  
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Před prvním použitím 
 

Nastavení hodin 

Po prvním připojení mikrovlnné trouby 
do elektrické sítě nebo po výpadku 
dodávky proudu bude displej blikáním 
upozorňovat, že zobrazený čas je 
nesprávný. Před použitím mikrovlnné 
trouby nastavte hodiny níže uvedeným 
postupem počínaje od bodu 2.  
 
Chcete-li nastavit hodiny, postupujte 
následovně:  
1. Stiskněte tlačítko „Hodiny“, dokud 

nezačne blikat displej hodin.  
2. Otočením knoflíku zadávání 

času/hmotnosti nastavte 
příslušnou hodinu.  

3. Stiskněte tlačítko „Hodiny“, dokud 
nezačne blikat displej minut.  

4. Otočením knoflíku zadávání 
času/hmotnosti nastavte příslušné 
minuty.  

5. Nastavení hodin ukončíte dalším 
stisknutím tlačítka Hodiny.  

 

Dětská pojistka  

Funkci trouby lze zablokovat (např. aby 
ji nepoužívaly děti).  
 
1. Troubu zablokujete stisknutím 

tlačítek „Automatický kuchař“ a 
„Hodiny“ po dobu 2sekund. Na 
displeji se zobrazí zámek.  

2. Troubu odblokujete zopakováním 
této akce.  

 
Přerušení cyklu tepelné úpravy  

Tepelnou úpravu můžete kdykoli 
přerušit jedním stisknutím tlačítka Stop 
nebo otevřením dvířek trouby.  

V obou případech dojde k 
následujícímu:  
• Okamžitě se zastaví vyzařování 

mikrovln.  
• Vypne se gril, je však stále ještě velmi 

horký. Nebezpečí popálení!  
• Časovač se automaticky zastaví a 

ukazuje zbývající čas provozu.  
 
Pokud chcete, můžete v této době  
1. obrátit nebo zamíchat pokrm, aby 

se rovnoměrně uvařil nebo propekl.  
 
Chcete-li proces znovu spustit, zavřete 
dvířka a stiskněte tlačítko „Start“.  
 
 
Kuchyňský časovač 

Tuto funkci lze používat jako minutku. 
Když však používáte tuto funkci, 
neurčujete, jak dlouho má časovač 
běžet, ale určujete, ve kterém čase má 
zaznít zvukový signál. 
1. Stiskněte tlačítko „Odložený start“.  
2. Stiskněte tlačítko „Hodiny“, dokud 

nezačne blikat displej hodin. 
3. Otočením knoflíku zadávání 

času/hmotnosti nastavte 
příslušnou hodinu.  

4. Stiskněte tlačítko „Hodiny“, dokud 
nezačne blikat displej minut.  

5. Otočením knoflíku zadávání 
času/hmotnosti nastavte příslušné 
minuty.  

6. Stiskněte tlačítko „Start“.  
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Provoz 
 

Vaření pomocí mikrovln  

Pomocí této funkce vařte a ohřívejte 
zeleninu, brambory, rýži, ryby a maso.  
 
1. Stiskněte několikrát tlačítko „Výkon 

mikrovln“, dokud se na displeji 
nezobrazí požadovaný stupeň 
výkonu.  

2. Otočením knoflíku zadávání 
času/hmotnosti ve směru 
hodinových ručiček nastavte 
požadovaný čas. 

3. Stiskněte tlačítko „Start“. 
 
Chcete-li vařit na Max. výkon, můžete 
vynechat krok 1 a začít přímo krokem 
2. 
 

 
Na konci této funkce zazní zvonek, 
který signalizuje konec programu. 
 
Pokyny k nastavení výkonu 

mikrovln 

 
Stiskněte 

tlačítko 

Výkon 

mikrovln 

Displej 

1krát 900 W 

(Max. 

výkon) 

P100 

2krát 630 W P70 

3krát 450 W P50 

4krát 270 W P30 

5krát 90 W P10 

 
Rychlý start 

Tato funkce spustí troubu na 1 minutu 
s max. výkonem. 
 

1. Stiskněte tlačítko „Start“, 
mikrovlnná trouba bude nyní vařit 1 
minutu s Max. výkonem. 

Gril  

Pomocí této funkce dosáhnete 
rychlého zhnědnutí povrchu jídla.  
 
1. Stiskněte několikrát tlačítko „Výkon 

grilu“, dokud se na displeji 
nezobrazí požadovaný stupeň 
výkonu.  

2. Otočením knoflíku zadávání 
času/hmotnosti ve směru 
hodinových ručiček nastavte 
požadovaný čas. 

3. Stiskněte tlačítko „Start“. 
 

 
Na konci této funkce zazní zvonek, 
který signalizuje konec programu. 
Maximální doba pečení pomocí grilu je 
60 minut. 
 

 
V polovině nastaveného času se trouba 
zastaví, abyste mohli pokrm obrátit. 
Není-li provedena žádná činnost, 
trouba se automaticky za jednu minutu 
znovu spustí. 
 
Pokyny k nastavení výkonu grilu 

 
Stiskněte 

tlačítko 

Výkon 

grilu 

Displej 

1krát 1020 W G1 

2krát 600 W G2 
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Konvekční pečení 

Tuto troubu lze používat i jako 
konvekční troubu. 
 

1. fáze - předehřívání 

1. Stiskněte několikrát tlačítko 
„Konvekční“, dokud se na displeji 
nezobrazí požadovaná teplota.  

2. Stiskněte tlačítko „Start“. 
 

 
Na konci této funkce zazní zvonek, 
který signalizuje, že je čas vložit 
potravinu a nastavit požadovanou 
teplotu a čas pečení. 
Maximální doba předehřívání je 30 
minut. 
 

2. fáze - pečení 

1. Stiskněte několikrát tlačítko 
„Konvekční“, dokud se na displeji 
nezobrazí požadovaná teplota.  

2. Otočením knoflíku zadávání 
času/hmotnosti ve směru 
hodinových ručiček nastavte 
požadovaný čas. 

3. Stiskněte tlačítko „Start“. 
 

 
Na konci této funkce zazní zvonek, 
který signalizuje konec programu. 
 

 

 

 

 

 

 

 

Kombinované pečení  

Pomocí této funkce se zapékají 
lasagne, peče drůbež, opékají 
brambory a další opékané pokrmy.  
 
1. Stiskněte několikrát tlačítko „Výkon 

mikrovln + grilu“, dokud se na 
displeji nezobrazí požadovaný 
stupeň výkonu. 

2. Otočením knoflíku zadávání 
času/hmotnosti ve směru 
hodinových ručiček nastavte 
požadovaný čas. 

3. Stiskněte tlačítko „Start“. 
 

 
Na konci této funkce zazní zvonek, 
který signalizuje konec programu. 
Maximální doba pečení pomocí grilu je 
60 minut. 
 
Pokyny k nastavení výkonu 

kombinovaného pečení 

 
Stiskněte 

tlačítko 

Výkon Displej 

1krát 230 °C + 

40 % 

mikrovlnného 

výkonu 

C1 

2krát 50 % gril + 

230 °C 

konvekční 

C2 

3krát 45 % gril + 

55 % 

mikrovlnný 

C3 
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Automatické rozmrazování podle 

hmotnosti 

Tato funkce slouží k automatickému 
rozmrazování mražených potravin. 
Zadejte hmotnost zmražené potraviny a 
stiskněte tlačítko se symbolem 
start/reset. Trouba vypočte ideální 
dobu rozmrazování a stupeň výkonu 
mikrovln pro dosažení dokonalého 
výsledku. 
 
1. Otočením knoflíku zadávání 

času/hmotnosti proti směru 
hodinových ručiček nastavte 
požadovanou hmotnost. 
Rozsvítí se symbol rozmrazování a 
na displeji se zobrazí hmotnost. 

2. Stiskněte tlačítko „Start“. 

 

 
Na konci této funkce zazní zvonek, 
který signalizuje konec programu. 

 

Automatická tepelná úprava 

Na výběr je 1 program ohřívání a 5 
programů vaření a pečení. Stačí jen 
zvolit kategorii pokrmu a zadat jeho 
hmotnost a trouba vypočte správné 
stupně výkonu a časy tepelné úpravy. 

 

1. Stiskněte několikrát tlačítko 
„Automatický kuchař“, dokud se na 
displeji nezobrazí požadované 
nastavení. 

2. Otočením knoflíku zadávání 
času/hmotnosti po směru 
hodinových ručiček nastavte 
požadovanou hmotnost. 

3. Stiskněte tlačítko „Start“. 
 

 
Na konci této funkce zazní zvonek, 
který signalizuje konec programu. 
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Tabulka programů automatické tepelné úpravy 
 

Stiskněte 

tlačítko 

Kategorie Displej Hmotnosti 

1krát Ohřívání A-1 0,1; 0,15; 0,2; 0,25; 0,3; 0,35; 0,4; 

0,45; 0,5 a 0,6 kg 

2krát Brambory A-2 0,2; 0,3; 0,4; 0,5; 0,6; 0,7; 0,9; 1,1; 

1,3 a 1,5 kg 

3krát Maso A-3 0,1; 0,2; 0,3; 0,4; 0,5; 0,6; 0,8; 1,0; 

1,3; a 1,5 kg 

4krát Pizza A-4 0,1; 0,2; 0,25; 0,3; 0,35; 0,4; 0,45; 

0,5; 0,55 a 0,6 kg 

5krát Ryba A-5 0,1; 0,2; 0,3; 0,4; 0,5; 0,6; 0,7; 0,8; 

0,9 a 1,0 kg 

6krát Kuře A-6 0,2; 0,4; 0,6; 0,8; 1,0; 1,2; 1,4; 1,6; 

1,8 a 2,0 kg 

 
Čištění a údržba 
 

Trouba musí být stále čistá. 
Rozstříknuté nebo přetečené zbytky 
jídel přitahují mikrovlnnou energii a 
připalují se. To by mohlo snížit účinnost 
trouby a být zdrojem nepříjemného 
zápachu. 

Nepokoušejte se o žádné úpravy, 
seřizování nebo opravy jakékoli části 
trouby.  

Opravy smí provádět pouze 
kvalifikovaný servisní technik.  

Před čištěním musí být trouba 
vypnuta nebo odpojena ze síťové 
zásuvky. 

Čištění příslušenství (otočného talíře, 
nosiče a grilovacího roštu). 

Vyjměte je z trouby a umyjte slabým 
roztokem čisticího prostředku. S 
nosičem otočného talíře zacházejte 
opatrně. 

Vnitřek trouby a otočný talíř se 
zahřívají na vysokou teplotu, proto se 

jich nedotýkejte bezprostředně po 
použití. 

 
Čistění vnitřku trouby 
Vnitřek trouby udržujte vždy v čistotě. 
Nejlepší je stříkance a rozlité potraviny 
ihned setřít. Usazeniny ponechané na 
stěnách trouby, těsnění dvířek a 
povrchu dvířek pohlcují mikrovlnnou 
energii, snižují účinnost trouby a 
případně mohou poškodit vnitřek 
trouby. Usazeniny ze dna trouby 
odstraňujte teplou vodu s malým 
množstvím tekutého čisticího 
prostředku a měkkým čistým hadříkem. 
Boční vnitřní stěny trouby otřete pouze 
měkkým vlhkým hadříkem, protože v 
blízkosti ventilačních otvorů se nesmí 
používat žádné kapaliny. 
 
 



� MCC2580E-m   15 

 

Nikdy nepoužívejte na žádnou 
část mikrovlnné trouby abrazivní 
čisticí prostředky, komerční čisticí 
prostředky na trouby ani drátěnky. 

 

Pro uvolnění odolných skvrn nechejte 
v mikrovlnné troubě vřít šálek vody po 
dobu 2 až 3 minut.  
 

 
Nikdy nepoužívejte k odstranění 

usazenin z povrchu trouby nůž 
nebo jiný nástroj. 

 
Nepříjemný zápach v troubě se dá 

odstranit tak, že do šálku vody přidáte 
2 lžíce citrónové šťávy a necháte ji vřít 5 
minut. 
 
Čištění těsnění dvířek 
Nejlepší je stříkance a skvrny ihned 
setřít. Usazeniny ponechané na těsnění 
dvířek pohlcují mikrovlnnou energii, 
snižují účinnost trouby a případně 
mohou poškodit vnitřek trouby. 
Usazeniny můžete z těsnění dvířek 
odstraňovat pouze teplou vodu s 
malým množstvím tekutého čisticího 
prostředku a měkkým čistým hadříkem.  
 

Čištění vnějších ploch 
Při čištění ovládacího panelu otevřete 
dvířka trouby. Zabráníte tím 
náhodnému spuštění trouby. Vnější 
povrchy trouby čistěte slabým 
roztokem tekutého saponátu ve vodě a 
zbytky roztoku saponátu pak odstraňte 

otřením čistou vodou. Osušte měkkým 
hadříkem. 

Můžete také použít spreje na čištění 
oken nebo univerzální čisticí spreje do 
kuchyně. Nikdy nepoužívejte na vnější 
plochy trouby abrazivní čisticí 
prostředky, drátěnky nebo agresivní 
chemikálie. Dbejte na to, aby do 
větracích otvorů nevnikla voda, funkční 
zařízení uvnitř trouby by se tím mohlo 
poškodit. 
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Technické údaje 
 

Celková šířka 510 mm 
Celková hloubka 400 mm 
Celková výška 296 mm 
Šířka vnitřního prostoru 350 mm 
Hloubka vnitřního prostoru 330 mm 
Výška vnitřního prostoru 230 mm 
Objem 25 l 
Napájecí napětí 230V, 50 Hz 
Pojistka 10 A 
Příkon mikrovlnné části 900W 
Příkon grilu 1200W 
Hmotnost 17.8 kg 

 

Instalace 
 

1. Odstraňte všechny reklamní štítky z 
dvířek. 

2. Trouba by měla být umístěna na 
rovné vodorovné ploše. Plocha 
musí být dostatečně pevná na to, 
aby bezpečně unesla váhu trouby 
(35 kg) a jejího obsahu. Trouba 
musí být umístěná stabilně, aby 
nemohlo docházet k vibracím nebo 
hluku. 

3. Trouba musí být v dostatečné 
vzdálenosti od zdrojů tepla a vody. 
Působení tepla a vody může snížit 
účinnost trouby a způsobit její 
poruchu, instalujte proto troubu v 
dostatečné vzdálenosti od zdrojů 
tepla a vody. 

4. Nezakrývejte větrací průduchy na 
horní straně a bočních stranách 
skříně trouby a na horní plochu 
trouby nic nepokládejte. Jestliže se 

větrací průduchy při provozu zakryjí, 
trouba se může přehřát a může 
dojít k poruše. Z větracích otvorů 
uniká horký vzduch. Proto dbejte 
na to, aby zůstaly volné a aby se 
mezi troubu a zadní stěnu 
nedostaly žádné záclony.  

5. Troubu umístěte co nejdál od 
rozhlasových a televizních 
přijímačů. Tato trouba odpovídá 
požadavkům EHS na potlačení 
elektromagnetického rušení, ale k 
určitému rušení může přesto dojít, 
je-li umístěna příliš blízko 
rozhlasového nebo televizního 
přijímače. Postavte proto troubu co 
nejdále od nich. 

6. Při instalaci mikrovlnné trouby v 
rohu je třeba ponechat volný 
prostor alespoň 15 cm od stěn a 
také 15 cm nad troubou. 
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Troubu můžete v kuchyni postavit 
téměř kamkoli. Zkontrolujte, zda je 
trouba umístěna na rovném 
vodorovném povrchu a větrací otvory i 
plocha pod troubou nejsou ničím 
zakryté (pro dostatečné větrání). 
 
Připojení k elektrické síti 
 
Trouba se dodává s přívodní šňůrou a 
elektrickou zástrčkou pro připojení k 
uzemněné síťové zásuvce s napětím 
230 V, 50 Hz.  

Ochrana uzemněním minimalizuje 
nebezpečí v případě, že by došlo ke 
zkratu. Zkontrolujte, zda napětí 
uvedené na troubě odpovídá napětí v 
síti. 
 

 
Pokud je trouba spojena se 
zásuvkou pomocí prodlužovacího 
kabelu, přesvědčte se, že je kabel 
uzemněný. 
 

 
Tento spotřebič se nesmí používat 
se zdrojem napájení bez uzemnění. 

V případě pochybností týkajících 
se připojení trouby k elektrické síti 
se obraťte na elektrikáře. Ten může 
také opatřit uzemnění síťovou 
zásuvku. 

 

Tento spotřebič musí být uzemněn. 
Pokud je spotřebič opatřen 
nedemontovatelnou odlitou 
zástrčkou, která neodpovídá vaší 
zásuvce, je třeba zástrčku 
odříznout a odborně namontovat 
vhodnou zástrčku. Je-li nutno 
vyměnit pojistku v 
nedemontovatelné odlité zástrčce, 
je nutno znovu nasadit zpět kryt 
pojistky. Je-li kryt pojistky ztracen 
nebo poškozen, nesmí se zástrčka 
používat, dokud není opatřen 
náhradní kryt. 
 
Připojení k elektrické síti 
 

 
VAROVÁNÍ! TENTO SPOTŘEBIČ 
MUSÍ BÝT UZEMNĚN. 

Výrobce odmítá jakoukoli 
odpovědnost v případě, že nebylo 
dodrženo toto bezpečnostní 
opatření. 
 

Jestliže zástrčka, se kterou je tento 

spotřebič dodán, není vhodná pro 

zásuvku ve vašem bytě, obraťte se 

prosím na servisní středisko. 

 

 

 

 

 

 

 

 



18   MCC2580E-m � 

Rady k ochraně životního prostředí 
 

Symbol  na výrobku nebo jeho 
obalu udává, že nesmí být likvidován s 
domácím odpadem. Je nutné ho 
odvézt do sběrného místa pro recyklaci 
elektrického a elektronického zařízení. 
Zajištěním správné likvidace tohoto 
výrobku pomůžete zabránit případným 
negativním důsledkům na životní 
prostředí a lidské zdraví, které by jinak 
byly způsobeny nevhodnou likvidací 
výrobku. Podrobnější informace o 
recyklaci tohoto spotřebiče získáte na 

místním obecním úřadě, ve středisku 
pro likvidaci domácího odpadu nebo v 
obchodě, kde jste tento spotřebič 
zakoupili. 
 

 

 

 

 

 

 

 

Evropská záruka 
Na tento spotřebič se vztahuje záruka 
společnosti Electrolux ve všech zemích 
uvedených v zadní části tohoto návodu 
během období stanoveného v záruce 
spotřebiče nebo jinak zákonem. 
Jestliže se přestěhujete z jedné 
uvedené země do jiné z uvedených 
zemí, záruka na spotřebič bude i 
nadále platná za následujících 
podmínek:  

• Záruka na spotřebič platí ode dne 
prvního zakoupení spotřebiče, 
které je možné doložit předložením 
platného dokladu o koupi 
vydaného prodejcem spotřebiče.  

• Záruka na spotřebič je platná pro 
stejné období a na stejný rozsah 
práce a dílů, jako platí v nové zemi 
Vašeho pobytu pro tento určitý 
model řady spotřebičů.  

• Záruka na spotřebič je vázaná na 
osobu původního kupce 
spotřebiče a není přenosná na 
další osoby.  

• Spotřebič je instalovaný a 
používaný v souladu s pokyny 
vydanými společností Electrolux a 
používá se pouze v domácnosti, 
tzn. spotřebič není využíván ke 
komerčním účelům.  

• Spotřebič je instalovaný v souladu 
se všemi příslušnými platnými 
předpisy v nové zemi pobytu.  

Ustanovení Evropské záruky nemají vliv 
na žádná závazná práva, která se na 
Vás vztahují podle zákona.
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Servis 
Záruka vyplýající z tĕchto záručních 
podmínek je poskytována pouze 
kupujícímu spotřebiteli (dále také jen 
"Kupující") a jen na výrobek sloužící k 
bĕžnému používání v domácnosti.  

Prodávající poskytuje Kupujícímu 
spotřebiteli Záruku v trvání dvaceti čtyř 
mĕsíců, a to od data převzetí 
prodaného výrobku Kupujícím.  

Kupující má v rámci Záruky právo na 
bezplatné, včasné a řádné odstranĕní 
vady, popřípadĕ - není-li to vzhledem k 
povaze (tzn. příčinĕ i projevu) vady 
neúmĕrné - právo na výmĕnu výrobku. 
Pokud není takový postup možný, je 
Kupující oprávnĕn žádat přimĕřenou 
slevu z ceny výrobku. Právo na výmĕnu 
výrobku nebo odstoupení od kupní 
smlouvy lze uplatnit jen při splnĕní 
všech zákonných předpokladů, a to 
pouze tehdy, nebyl-li výrobek 
nadmĕrnĕ opotřeben nebo poškozen. 
Podmínkou pro uplatnĕní každého 
práva ze  

Záruky přitom je, že:  

• výrobek byl instalován a uveden do 
provozu i vždy provozován v 
souladu s návodem k obsluze,  

• veškerĕ záruční nebo jiné opravy či 
úpravy výrobku byly vždy 
provádĕny v Autorizovaném 
servisním středisku,  

• Kupující při reklamaci výrobku 
předloží platný doklad o koupi.  

Právo na odstranĕní vady výrobku (i 
všechna případná další práva ze 
Záruky) je kupující povinen uplatnit v 

nejbližším Autorizovaném servisním 
středisku. Zároveň musí 
Autorizovanému servisnímu středisku 
umožnit ovĕření existence reklamované 
vady, včetnĕ odpovídajícího vyzkoušení 
(popř. demontáže) výrobku, v provozní 
dobĕ tohoto střediska.  

Každé právo ze Záruky je nutno uplatnit 
v příslušném Autorizovaném servisním 
středisku bez zbytečného odkladu, 
nejpozdĕji však do konce záruční doby, 
jinak zaniká.  

Autorizované servisní středisko posoudí 
oprávnĕnost reklamace a podle povahy 
vady výrobku rozhodne o způsobu 
opravy. Kupující je povinen poskytnout 
Autorizovanému servisnímu středisku 
součinnost potřebnou k prokázání 
uplatnĕného práva na odstranĕní vady, 
k ovĕření existence reklamované vady i 
k záruční opravĕ výrobku.  

Bĕh záruční doby se staví po dobu od 
řádného uplatnĕní práva na odstranĕní 
vady do provedení záruční opravy 
Autorizovaným servisním střediskem, 
avšak jen při splnĕní podmínky 
uvedené v předchozím bodu.  

Po provedení záruční opravy je 
Autorizované servisní středisko povinno 
vydat Kupujícímu čitelnou kopii 
Opravního listu. Opravní list slouží k 
prokazování práv Kupujícího, proto ve 
vlastním zájmu před podpisem 
Opravního listu zkontrolujte jeho obsah 
a kopii Opravního listu pečlivĕ 
uschovejte.  

Jestliže nebude reklamovaná vada 
zjištĕna nebo nejde-li o záruční vadu, 
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za kterou odpovídá Prodávající, či 
neposkytne-li Kupující Autorizovanému 
servisnímu středisku shora uvedenou 
součinnost, je Kupující, povinen 
nahradit Prodávajícímu i 
Autorizovanému servisnímu středisku 
veškeré případné náklady, které jim v 
souvislosti s tím vzniknou.  

Záruka výrobku z tĕchto záručních 
podmínek platí pouze na území České 
republiky. Nevztahuje se na opotřebení 
nebo poškození výrobku (včetnĕ 
poškození způsobeného poruchami v 
elektrické síti, použitím nevhodných 
náplní, nevhodnými provozními 
podmínkami aj.), případný nedostatek 
jakosti nebo užitné vlastnosti ( který 
není závadou) ani na výrobek požitý 
nad rámec bĕžného používáni v 
domácnosti (např. k podnikatelským 
účelům aj.).  

Poskytnutím záruky nejsou dotčena 
práva Kupujícího, která se ke koupi 
výrobku váží podle kogentních 

ustanovení zvláštních právních 
předpisů.  

Prodávající je povinen předat 
Kupujícímu při prodeji výrobku a na 
požádání Kupujícího poskytnout mu i 
kdykoli poté aktuální seznam 
Autorizovaných servisních středisek v 
České republice, včetnĕ jejich 
telefonních čísel.  

Jakékoli bližší informace o Záruce a 
Autorizovanch servisních střediscích 
poskytnou:  

• prodávající, 

• Electrolux Service, a to na telefonu: 
261126112, nebo na adrese 
ELECTROLUX s.r.o., Electrolux 
Service, Budĕjovická 3, 140 21 
Praha 4,  

• Bezplatná telefonní INFOLINKA: 
800-160016.  

 
 
 









www.electrolux.com
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